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igue hasta su descanso
jada joven. Por fin llegan, y €l sepulcro apa-
as, mas para recogerla sin piedad y ente-
s no haberla rematado? ;Por qué hacerle
es? ;Por qué, si desaparece de los vi-
vos, no evitarle aquella horrible tortura? Las leyes romanas lo

1 ast, 4 fin de impedir culpas que importan 4 la vida entera
cémodo lecho, ardiente lampada-

reprimidos sollozos de tanto deudo como s

postrero 4 la desgrac
rece abierto 4 sus plant
rrarla viva. ¢Por qué ante
devorar tantos dolores inuitil

quiere
del pueblo rey. Prociranle, pues,
rio, pan blanco, aceite y leche, no para quc prolongue su vida, pa-
ra que prolongue su agonfa. Por fin baja desde la superficie del
suelo; donde todavia ven sus ojos la luz y respira el aire su pecho,
4 ]a tumba donde como una sombra desaparece. Hala conducido
alli el pontifice maximo, quien, después de abandonarla por com-
pleto al abismo, levanta los brazos hacia el cielo y dice las oracio-
nes de ribrica, mientras los verdugos tapan la boca de aquel agu-
jero, que s€ Jbre terrible sobre la cima del abismo insondable. {Oh!
Ella, que habia sofiado tantas VeCes, ila infeliz Minucia!, con su co-
rona de sésamoy verbena, con su velo nupcia], con su tiinica de
amante desposada, oyendo an los epitalamios com-
puestos por los primeros poeta las cita-
h contradiccion! cadave
e abre, cuando todas las il
en su pecho, cuando lo
onreirle, al sepulcro, ¥

y los descansos de la mu
u sensibilidad, los tormentos de aquella increi-
e apenas podemos

ticipadamente
s al son armoniosisimo de
- viviente, cuando la flor de su
usiones y todas las'esperanzas
s horizontes de bellisimo por-
ni en el sepulcro encuens
erte. En su delicadeza,

ras, baja |0
juventud s
estallan 4 una
venir debieran s
tra los consuelos
en su ternura, €n s
ble agonia exacerbab
comprenderlos ni siqui
fernos. El instinto de lap
dablemente & reposar un p
les de la muerte. La primer 1
sed buscaria el agua. Dentro de aquel sepu
ella el deseo de vivir. Pero agotadas estas gltimas pro
el aire que podia restarle alll en la sepultura, todas las
enfermedades juntas vendrian sobre su cuerpo, como van los gusa-
iQué horrible agonial iQué conjunto de

nos sobre los cadaveres.
dolores materiales y morales! {Qué muerte tan espantosa! iCudl

anse de un modo tal, qu
ocando todas las leycndas de los in-

era ev
16 llevarla indu-

ropia conservacion deb
la cama tendida en los dinte-

oco sobre
la primera

yambre buscaria el pan;
lero adn pugnaria en

visiones,

consumido
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el templo que debia dar leyes 4 la tierra. Entre las hijas de Roma
estaba Tarpeya, inscrita ya €n el colegio de las vestales y consa-
grada, por ende. 4 conservar el fuego eterno. Habfala enviado la
orden 4 recoger agua para el servicio de la diosa, ¥ llevaba como
una diadema su dnfora <obre la frente. Dado el nimero de impla-
cables contrarios, €n aquellos alrededores reunidos acechando 2
Roma naciente, cosa facil encontrar un soldado en armas y al ase-
dio continuo apercibido. Tarpeya vio 4 Tacio, quien sobre su cor-
cel de combate caracoleaba orgulloso, inquiriendo el sitio por el
cual podria mas f4cilmente penetrar su lanza en el pecho de Roma.
Viéndole tan varonilmente perfecto y acabado, caballero en mon-
tura, parecida, por su rapidez y por su majestad, al aguila de Jd-
piter, relumbrando todas las armas de aquel tiempo en su cuerpo
y de sus 0J0S difundiéndose un centelleo divino, Tarpeya dejé caer
el 4nfora de la {rente, picada, como por una vibora, por el nefando
amor al extranjero. jCuantas veces desde aquel dia su oracion se
dirigi6, no al sostén de la patria idolatrada, sino 4 rogar que Sus
sitiadores triunfasen! {Cudntas VECES pidi6 4 la luna que trajera en
la callada noche con sigilo y silencio los jinetes contrarios 4 su tie-
rral jCudntas veces Sus brazos se tifieron de sangre desgarrados
por las agudas espinas de los sarzales, cuando corria desalada en
su amor 4 la cima para descubrir desde lejos al sitiador y desear
que se la llevase cautival Asi no era mucho que lorase 4 la conti-
nua sobre las aras donde rezar debia, y que corriese un peligro
tan grande como ¢l de ver apagada la lumbre de Vesta por aquel

diluvio de lagrimas.

_ Tienes razén, Séneca — exclamé Pola; — mucho he compadeci-
do 4 Minucia; pero si habia su pecado de traer peligro de muerte
4 Roma, debe preferirse que muriera. Sin Minucia podfa pasar la
especie humana y el mundo entero. Pero ¢l mundo sin Roma seria
ol cielo sin sol, y 1a especie humana sin el pueblo rey serla ganado
sin pastos. Por €so detesté 4 Mesalina como la detesté cuando nos

{fa con sus liviandades, y detesto 4 la infame Agripina

corromp
como la detesto, porque nos oprime con Sus ambiciones. Perosigue,

Persio, contandonos la historia de Tarpeya.
— Los romanos— continud diciendo Persio — y Sus enemigos de-

bian combatir en la mafiana siguiente & €stos lloros de Tarpeya.
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revolviase por las noches en desasosegados insomnios, viendo, si

despierta, €l anhelado amante, y sofiando con é€l, si dormida. Era
un dia de fiesta. Celebrdbase con regocijo el comienzo de las mu-
rallas. Los aires resonaban & una con los acentos de caramillos y
flautas, En las mesas risticas humeaban los m4s primitivos manja-
res. Difusa por doquier una general alegria, danzaban los pasto-
res de Roma, mientras los soldados yacian ociosos, divertidos de
sus armas y de sus clarines, sobre los prados. La vestal, que habia
entregado su corazén & Tacio, creyo aquel momento propicio para
entregarle también su patria. En efecto, abandona el templo de
Vesta y corre & indicar la facilidad de una sorpresa en los espasmos
de su regocijo. Los perros del templo ladran, pero los degiiella con
litdrgicos, vueltos del servicio en deservicio dela
i6n se consuma, y el vestibulo de la Ciudad

Eterna se abre al enemigo. Tarpeya entonces cae 4 los pies del
ega que sefiale y designe las nupcias de ambos
a. Pero Tacio no codiciaba, no,

Tacio codiciaba en su furor & Roma. Tentala ya bajo

e una sacerdotisa consagrada por
Ja traicién por cuyo

los instrumentos
diosa. Por fin la traic

joven amado y le ru
en premio 4 las traiciones de ell

4 la vestal;
sus plantas, merced & la traicién d
el cielo al culto de la llama sacra, y despreciaba
medio se le habia rendido. Y en vez de llevarla, como le prome-
lamo un dia, mandé qué la inmolaran sus

laronla sin piedad, y desde aquel enton-

ces lleva la colina este nombre siniestro de Tarpeya, y presencia
L consumadas todas en su triste recinto.

— El pueblo romano — dijo Séneca —se curd inmediatamente de
aquella irrupcion por su esfuerzo; pero nunca mas pudo Tarpeya
curarse de su deshonor. A su nombre va unida una maldicion

tiera, con amor, & su td
soldados. En efecto, inmo

las ejecuciones capital

eterna.
_ ¥ con razon —dijo Pola. = Dejemos estas flaquezas de las mu-

jeres culpadas y vamos 4 10s ejemplos, que levantan el 4nimo al bien
y despiertan en Ja inteligencia el .deal. Hablanos, para celebrar la
Republica, Lucano, de la madre de los Gracos.

— Cornelia—dijo Lucano, —hija de Escipion y mujer de Sem-
endiendo que no podia esperar de ¢éste el renombre con
ambiciones, reddjolo 4 buen marido, y tuvo con
tica perpetua doce hijos. Desesperada por com-

pronio, compr
que sofiaba en sus
&l en una paz domés

CAPITULO VIII
199

pleto de obten
plex er un renombre como esposa de S '
evo todas sus fz e
]

3 I d I
it

cion, al cultivo de i
e e la? aptitudes generadoras del renomb
g quienes mds podian satisfacer] o

.D ) 3

a y ufanarla, en sus hijos.
dedicé en su pensamiento

I I alng Ssie [ (= (\ s 4 q 1]

la ten:
a como de reflej
i de reflejo, pero no entraba en ella, no, part
S-dl pio ser. Ella no habifa educado 4 su pad el
ido educada
0 educada por su padre. No habf
o 4 C

a gloria
alguna de
re; bien al revés, habia
guna por su parte, ni 4 la conquistz a' CUOPCfadO' ki

nquista de Espafia ni 4 las victorias en

Africa. Todo i
. eso
distaba tanto de su persona como las gloria
- ¢ S

aquistadas por sus re
. é, SUS remotos abuelos en Lucania, en Cér :
y en Cerdefia. Cornelia er x ) cega, en Si-
y de idea muy s Hi @ era mujer de autoctonfa muy propia
Uy i ¢
o 1J0ryc );' ija de un general como Escipién, el cp ]
ompleto 4 Roma, tr g
1 a, transformandg
y deliberado heleni , g ando en este consci
sus costumb clenismo desde sus letras hasta sus instituci e
r 5 N : jone
en su sed TS, tomo las ideas griegas, sf, pero no los habi Omisi !
sede v hog: : s hdbitos, fij
e }ﬂtricio} gar, completamente dominada por el antiguo , J'a
C . . =
rdneo; C . CEOmo una especie de Catén el Censor, su D e
0, Laton hembr, ; ) contempo-
b 1Ib1a, mds dulce, por tanto, pero no menos inscp't
adicionales usos co THa
I : Mo en compensacion a
sus principios ¢ ide r pensacion 4 la novedad
¢ ideas. Catér : - ey
as. 1 rural, e ,
de aquella T , esencialmente rural :
a Tis : : ural, habitado
ek t,c.ulo donde brotaran los romanos primert’)s ve t'dr
tnica de Cincinato que no le llegaba ni 4 Y eHIE
nuda, calzado con las sandalias d gahanidly el
as de negro ¢ :
Sus manos, el ar: 5 uero, la pica b
ara ) B ¥ pica boyal en
la e‘ip«irtul,a b oy e siempre delante de si dCtI‘Fj.Syd {
PoL rebosando grano para la semente ’ g
las risticas labores o1 nod) 1- ntera, pasaba el dia en
e sentado en d . :
de toda s i ado en duro ban ]
a su familia, e ~E co 4 la cabez
! : ilia, en cena frugal, donde se 2
tinuo 4 los muertos, y con ] oh : se conmemoraba de con-
A n la mirada convertida si
B h : rertida siempre 4
ates antiguos, si ofrecian sabias lecciones pre 4 los pe-

los viv 5 7 austeros ej :
vivos. El no tenfa nada que ver con ay ejemplos 4

o D : quella vida nuev:
pion de Asia y de Africa orcrullosamcnt*. ph
g e aportada, en la cual

habfa t
antas cos Ry
; ooy tricrcgsturc];bres babilénicas, tantos misterios de Alejandri
, inios - ik 4 fa
| S Ie bronce y pirpura para los banquetes, blancas
)
para los cuerpos, alfombras de brocados para los pies

. = = —e
S et N e g e

=




200 NERON

vasos de plata labrada rebosando vino griego para los labios, him-
dos por salterios orientales para el oido,

nos atenienses acompaiia
joyeles de oro para las matronas, estolas de mil colores para las

doncellas, perfumes y esencias para los olfatos, astrélogos caldeos
divinidades voluptuosas de Siria re-

en vez de augures etruscos,
quiriendo cultos orgidsticos en vez de la vieja severidad latina;

todo lo cual constitufa una invasién de ideas repulsivas completa-
mente 4 las matronas y 4 los patricios del viejo austero Lacio.
Parecia que, formando todo esto los factores esenciales del partido
mandado por Escipién y completamente opuesto al partido cato-
lacable del vencedor de Zama, debia propender
helenismo. Pues no le gustaba, ya lo he
bres, no; su personalidad intima,

niano, enemigo imp
Cornelia, hija de ¢ste, al
dicho, el helenismo en las costum
desligada por completo de todo lo circunstante, consagrébase tam-

bién, magiier sus creencias filosdficas de todo en todo griegas, al
sostenimiento de los viejos dioses, de los viejos {dolos, de las vie-
jas costumbres. Si Roma hiciera con Grecia lo que hizo Cornelia,
tomar las ideas y dejar las costumbres, Roma se hubiera salvado.
Habia invadido el oriental y griego lujo 4 la Ciudad Eterna.
Encontrabase, pues, muy distante de los primitivos tiempos repu-
blicanos y de sus célebres austeridades.

_ Pues lo mismo quiere hacer Nerdn ahora—dijo Séneca, —
trocar nuestra Roma en una Grecia.

_En la Roma de los patricios agricolas — continué diciendo
a del heno la palabra palacio, y del ganado la pa-

rtonces habfa joyeros en las varias catego-
Al austero

Lucano — proven{

labra dinero. Apenas er
fas de oficios inscritos sobre las tablas de los reyes.
6 el austero vivir sabino. Cuando los

inastia tarquina, dominaron la Ciudad
es etruscos vinieron & dorar la

r
vivir antiguo romano se uni
etruscos, invasores con la d

Eterna en sus comienzos, los esmalt
. E1 muro de piedras ciclopeas; la cloaca méxi-

es podian bogar hasta barquillas; el méximo
amplitud y extraordinario esplendor
entre los antiguos monticulos histéricos; el templo de Juipiter Capi-
tolino puesto como un faro en la cumbre de Roma; los juegos so-
ya comenzaban los combates 4 muerte; las majes-
los cetros de marfil por dguilas dureas rema-

vieja miseria romana
ma, por cuyos canal
circo elevado con tan grande

lemnes en que
tuosas curules sedes;
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o sobre las extrafias gentes
a victoria, por ley natu-
fos. El soldado volvia
190 4 Roma. Ciento
unfo en Africa.

cedor de la magna Grecia. El domini
se debia, por ley natural, 4 la victoria, y 1
ral, se alimentaba con el despojo de los triun
s haces en su cinto desde Cart:
plata Escipion aporto de su tr
ilio trajo ciento cincuenta millones.
n. Las cho-

e convir-

con cuatrociento
veintitrés libras de
De una sola vez Paulo Em
Los argentarios, quiero decir, los negociantes creciero
sas de los antiguos cambiantes, extendidas por el Foro, s
tieron 4 una en pzﬂacios de piedra. Tras aquellos bancos, donde se

hacian toda clase de negocios, eriglanse las basilicas, destinadas 4
a. el dinero traia consigo grande

movimiento mercantil traia
lujo y dispendio. Se habia
e Caton otro patriciado ne-
gociante Y mercantil arro de los Emilios y de
los Escipiones con orientales riquezas. Puertas de bronce abrian
paso 4 las casas patricias; estatuas doradas rcsplandccian por ves-

tibulos y patios; colosos €cuestres campeaban hasta en edificios
s, encargados & guisa de bufones del di-
an fabulas y decian gracias
| tocador de las damas
los perfumes y los

la contratacion. Por consecuenci
ande

movimiento mercantil, y este gr
consigo, cOMO toda riqueza, excesivo

sobrepuesto, pues, al patriciado rural d

que venia tras el ¢

p:u‘ticulares; los farsante

vertimiento y regocijo univ
4 roso y belloso entre alegres carcajadas; €
asemejabase botiquin bien provisto, seguin
dos; bordadores, joyeros, sastres de tini-

s varios, zapateros de femenil

lientes, con poetas, cantado-

ersal, contab

ungiientos all{ amontona
ntes, tintadores €n matice

cas elega
calzado, ag‘lomerébanse, al par de los ¢
a5 Mansiones ardientes 4 la llama

res, citareros, flautistas, en aquell

viva de todos los placeres. Unase 4 esto €l escandalo promovido
por el desenfreno de las fiestas baquicas, tan enardecedoras para
los sentidos y tan nocivas 4 las buenas costumbres. Mds de siete
mil personas, pertcnecientes 4 todas las clases sociales, hablanse
inscrito en esta increible sociedad. Las embriagueces alli usuales
tal frecuencia, que S€ las crela, en las
s enyvenenamientos. Sacerdotisas, ata-
ello suelto al viento, las sienes ce-
a corta tinica del co-
aromados

pervertian y mataban con
creencias comunes, COrrosivo
omo las ménades, el cab
fiidas por guirnaldas de hiedra y pampanos, I

lor de azafrén, las canciones voluptuosas €l los labios
vino, el tirso de oro con serpientes entrelazadas en una mano

viadas ¢

por el
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atravesaban las aguas del
Alfeo, entre altares donde
h’umeaban la mirra y el in-
cienso, libando lns’copas
de hidromiel y cifiéndose
las coronas de olivo para
prepararse 4 recibir las
ofrendas enviadas por to-
dos lc?s representantes del
helenismo, quienes alli en
el templo de Jupiter vefan
su misteriosa unidad, y
para premiar 4 los atletas
g?lardonados por sinfo-
nias melodiosisim
alzaban 4 las al

Casco de un gladiador (Museo de Népoles)

asy cantare v
Pino }:n‘ ; ares pocticos, obra de coros, cuyas voc

is ‘ " es

B o 1o e (131‘10:‘;()8 Ih:mnos, derramando el entusiasmo

. co 7 haclenc Lo ; p
dioses; o providos sk add
; COMO estos ] : : S y propicios 4 t
tos juegos olimpicos, los juegos piios o ¢ ol
o ompeten-

1
.] o

g F

mensajeros expedidos 4
it Eslfiﬁlf;ssﬁ lc;s cuatro extremos del horizonte y com-
zas fisicas cualbde las idlZ:sK;)?lctl'(iz | Compedtendasj e
Ul - as, se_glin ebfa suceder en a
i ilos;lel;:;nrmf con el universo, que constituye la 1?1:61(13
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llardos mancebos y las muchachas virgenes iban al templo de Apolo
entonando himnos bilingiies en griego y en latin, llenos de incomu-
nicable poesa; ya eran los cereales, donde las matronas, precedidas
por todos los dioses, asistian primero al Circo y del Circo al templo
de Ceres, en que se ponian loas coreadas, reprcscntando las tradi-
cionales historias de Pluton y Proserpina; ya eran los matronales
consagrados & Juno, ante quien deponan las matronas sus coronas
de verbena, fiestas concluidas por tertuliasy recepciones familiares;
ya los vestalios, de numerosas incidencias, que paseaban por las
plazas ornados de guirnaldas los asnos de los molinos; ya los flora-
les, donde los romanos celebraban el florecimiento de la primavera
y procedian como si la savia embriagadora esparcida por el campo
se concentrara en sus venas; ya las saturnales, de que los esclavos
mismos participaban, y en ellos se fingia entregar las mujeres &
Jos enemigos como recuerdo de ciertos hechos legados por los an-
tiguos tiempos y propios de los combates 4 que se hallé desde su
nacimiento condenada esta diosa de la guerra denominada la Ciu-
dad Eterna.
_ Esa mania de buscarlo todo en Grecia, de adorar sobre todo
4 Grecia, de oir por los oldos de Grecia y hablar por suboca s ha
extendido y arraigado mds y mds €n tiempo del Imperio & conse-

cuencia de propensiones en los césares al mundo helénico —dijo

Séneca.

_ Es verdad, mucha verdad — afiadi6 Lucano. — De Grecia pro-
vienen los libertos que ayudan al déspota en sus oficios viles y de
Grecia los ornamentadores que pulen y ornan y abrillantan esta
nuestra carcel.

— jParece imposible! — observo Persio. — El mundo de la li-

bertad ha provisto de sus mds infames cortesanos 4 la tiranfa im-

perial.

— Pero esto se origina —dijo
la hetaira, la esposa semi-doméstica y semi-pu
inmoral de medio favorita y medio mujer, ha corrompido con pro-
fundisima corrupcion las costumbres helenas.

_ Todo césar encuentraen Grecia complices — dijo Persio.

_Y todo césar va como & una escuela de despotismo al sacro

centro de la libertad — aftadié Lucano.

Ja bella esposa de Lucano —en que
blica, en la condicion
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e
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Jo tristemente Pola, despidiendo un amargo




